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CIFT TASIM
HARIKA TADIM

Smart Brew teknolojisi ile ¢ift tasim pisirme yaparak Turk
Kahvesinin aromasinin tam kivamina ulasmasini saglar ve
gercek kahve lezzetini sunar.
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ENGLISH HOME

TURK KAHVESI MAKINESI

1- 1-5 fincan kapasiteli 4- Baslatma tusu ve
pisirme haznesi durum isigi

2- Cift tarafl akitma agzi (sag 5- Pisirme algilama sensoru
ve sol el kullanimina uygun ) 6- Turk Kahvesi 6lcU kasigi

3- Eneriji iletim tabanli gbvde
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Tesekkiir ve On Bilgilendirme

Degerli Miisterimiz,

English Home'u tercih ettiginiz icin tesekklr ederiz.

Bu kilavuz, size saglikli ve verimli bir kullanim deneyimi
sunmak amaclyla hazirlandi. GUnluk hayatinizi kolaylastirmak
ve keyifli hale getirmek icin tasarlanan Urinimuzden en iyi
verimi almanizi dileriz. Bu ytzden lutfen kullanma kilavuzunu
dikkatlice okuyun ve ileride gerekli olabilecek durumlar igin
saklayin. ihtiyac halinde musteri hizmetleri ekibimiz de size
yardimci olacaktir.

English Home'u tercih ettiginiz i¢in bir kez daha tesekkur eder,
keyifli kullanimlar dileriz.

Saygilarimizla,

Semboller ve Anlamlan

UYARI!
Bu isaret can ve mal guvenligiyle ilgili tehlikeli
durumlari belirtir.

ONEMLI!
Bu isaret Gruntn kullanimiyla ilgili nemli bilgileri
belirtir.

—)* NOT!

@ Bu isaret Grunun kullanimiyla ilgili faydali tavsiyeleri
belirtir.

Onemli Giivenlik Uyarilari
&English Home Turk Kahvesi Makinesi teknik &zellikler
etiketinin altinda yazili voltajin, bulundugunuz yerin
sebeke voltajina uygun olup olmadigindan emin olunuz.
Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek
arizalardan firmamiz sorumlu tutulamaz ve bu nedenle
olusabilecek bir ariza, garanti kapsami disinda islem gorur.
English Home Turk Kahvesi Makinesi yalnizca yonetmelikler
uyarinca baglantisi yapilmis toprakl bir prize takilip
calistiriimalidir. Cihaziniza zarar vermemek i¢in yetersiz akim
saglayan uzatma kablolari kullanmayiniz.

ENGLISH HOME
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1. Tehlikelerden kacinmak amaciyla

bu elektrikli cihaz veya onun guc
kablosu ile ilgili tamiratlar yetkili
musteri hizmetleri personeli tarafindan
vapilmalidir.

2. Tamirat gerekli ise |Utfen English
Home MdUsteri Hizmetleri ile temasa
geciniz. Yanlis kullanimdan meydana
gelebilecek arizalardan firmamiz
sorumlu tutulamaz ve bu nedenle
olusabilecek bir ariza, garanti kapsami
disinda islem gorur.

3. Elektrik carpma riskinden kacinmak
icin cihazin ana gdvdesini ve glc
kablosunu KESINLIKLE su ile
temizlemeyiniz ve suya daldirmayiniz.
4. Cihaz elektrik glcuyle calistigindan
elektrik soku tehlikesi vardir, bu
nedenle fise KESINLIKLE islak ellerle
dokunmayiniz.

5. Bu cihaz, glvenli bir sekilde
kullaniimasiyla ilgili kendilerine bilgi,
gbdzetim veya talimat verilmis ve icermis
oldugu tehlikeler kendileri tarafindan
anlasiimis kisilerce kullaniimalidir.
Cocuklar cihaz ve sebeke kablosu ile
oynamamalidir, cocuklarin yetiskin
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birinin gdzetimi olmadan cihazda
pisirme yapmalarina veya cihazi
temizlemelerine izin verilmemelidir.
Cihazi ve glc kablosunu 8 yasindan
kUcUk cocuklarin erisemeyecedi
verlerde saklayiniz.

6. DIKKAT: Tum ambalaj malzemelerini
cocuklardan uzak tutunuz, bu
malzemeler bogulma sonucu dlime
sebebiyet verebilecek potansiyel tehlike
kaynagidir.

7. Bu cihazin, asadida belirtilen yerler
gibi, ev ve benzeri yerlerde kullaniimasi
amaclanir;

- Dukkanlarda, burolarda ve diger
calisma ortamlarindaki personele ait
mutfak alanlari,

- Ciftlik evleri,

- MUsteriler tarafindan, motellerde,
otellerde kullanilan yerler ve diger
mesken tipi cevreler,

- Yatma yerleri ve kahvaltl yapilan
ortamlar

8. Cihazi dis ortamda kullanmayiniz,
her zaman sifir veya sifirin altindaki
sicakliklardan koruyunuz.

9. DAIMA duz ve egimsiz yUzeyler

ENGLISH HOME
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Uzerinde kullaniniz. Masa veya tezgah
kenarina yerlestirmeyiniz, kUcUk bir
darbede cihaziniz yere dusebilir.
Cihazinizin sicak kahve ile dolu
olabilecedini unutmayiniz.

10. Sicak yUzeyler Gzerinde, 1sl
kaynaklari yaninda, acik alev veya yanici
buhar yaninda kullanmayiniz. (Or: sicak
ocak UstU, kalorifer, soba vb.) Cihazin
enerji kablosunun masa veya tezgahtan
sarkmamasina ve baska cihazlar ile
temas etmemesine dikkat ediniz.

1. Calisir haldeyken kendi basina ve
gbdzetimsiz birakmayiniz.

12. Cihazinizi ilk kullanimda pisirme
haznesine sadece su koyarak calistiriniz
ve bu atik suyu dokinuz.

13. Pisirme haznesine su koymadan
kahve pisirme islemini baslatmayiniz.
Cihazinizda susuz pisirme emniyeti
bulunmaktadir. Cihazinizi susuz
calistirmaniz halinde bir sUre sonra
kendini kapatip soduyana kadar
yveniden calismayacaktir.

14. Pisirme haznesine su, kahve ve seker
disinda bir madde koymayiniz.

15. Pisirme haznesini bu makine disinda
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hicbir isiticida kullanmayiniz. (Or: ocak
Uzerinde, mikrodalga vb.)

16. Pisirdiginiz kahveyi fincana servis
ediniz, pisirme haznesinden icmeyiniz.
17. Pisirme haznesini tutmak/tasimak
icin MUTLAKA tasima sapinit kullaniniz.
18. Pisirme isleminden sonra, pisirme
haznesinin yerlestirildidi, enerji iletim
tabani sicak olabilir. Temas etmeden

dnce MUTLAKA sodumasini bekleyiniz.

19. Temizlemeden dnce cihazin fisini
prizden cikariniz ve pisirme haznesinin
tamamen sogumasini bekleyiniz.
Cihazin temizlenmesi ile ilgili detayli
bilgi icin [Utfen Temizleme ve bakim
bolumune bakiniz.

20. Uzun sUre kullanimda olmadiginda
ve/veya herhangi bir ariza olmasi
halinde ve/veya tehlikeli bir durum
olusmasi halinde her zaman prizden
cikariniz.

21. Fisi prizden cikarirken ASLA sebeke
kablosundan cekmeyiniz; her zaman
fisin kendisini tutarak cekiniz.

22. Cihazi temizlerken ve bakim
vaparken, fisin prizde olmadigindan
emin olunuz.

ENGLISH HOME
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23. Cihazi yalnizca verilen enerji iletim
tabani ile kullaniniz.

24. ilave koruma icin bu cihaz,
maksimum 30mA’lik anma dederine
sahip bir ev aletleri artik akim
cihazina baglanmalidir.

Uriiniin Kullanimi

English Home Turk Kahvesi Makinesi size cezvede pisiriimis
geleneksel Turk Kahvesi lezzetini bol képuklu, ideal kivamda
ve pratik bir sekilde deneyimletebilmek icin patentli tasarim ve
oOzel teknolojilerle donatilmis bir makinedir.

Ultrasonic Cook Teknolojisi sayesinde pisirme
Wesnasmda olusan ses dalgasi ile kahvenin seviyesini
tespit eder ve tasmayi 6nler.
o Smart Brew Teknolojisi sayesinde ¢ift tasim pisirme
ﬁé yaparak Turk Kahvesinin aromasinin tam kivamina
ulasmasini saglar ve gergek kahve lezzetini sunar.
Burn Defence Teknolojisi sayesinde cezvede su
@ olmadigini algilar ve ¢alismaz. Bu sayede rezistansin
hasar gérmesi 6nler ve kullanim verimliligini arttirir.
English Home Turk Kahvesi Makinesi yalnizca bu kilavuzda
verilen gtvenli kullanim talimatlarini iyi bilen kisiler tarafindan
kullaniimalidir.

Ilk Kullanimdan Once
Kullanim &ncesi cihazi ve aksesuarlari kutudan ¢ikararak hasar
ve arizalara karsi kontrol ediniz. Herhangi bir ariza ya da hasar
tespit edilmesi durumunda cihazi kullanmayiniz ve en yakin
English Home yetkili servisine basvurunuz.
ilk kullanimdan &nce pisirme haznesine MAX seviyesine kadar
su koyunuz ve makineyicalistiriniz. Su kaynadiginda makinenin
durmasini beklemeden islemi sonlandirabilirsiniz.
Sadece su kaynatildiginda makine tasma riski
algllamayacagindan 6 dakika boyunca kaynatma islemine
devam eder. ilk kullanimdan énce calistirilan Grinde su
kaynadiginda makinenin durmasini beklemeden islem kullanici
tarafindan sonlandirilabilir.
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Kullanim
Pisirme haznesine kisi sayisina gore yeterli miktarda Turk
kahvesi koymak icin 6lct kasigini kullaniniz.
Pisirme haznesindeki karisimin cezvenin icinde bulunan MAX
isaretini gecmediginden emin olunuz.
Cihazinizda bulunan pisirme algilama sensoéri hazne
icerisindeki karisimin kapasitesine gore pisirmeyi
gergeklestirecektir. Minimum kapasiteden daha az ve
maksimum kapasiteden daha fazla karisim konulmasi
durumunda cihaz sesli ve I1sikli uyari vererek ¢alismay!i
durduracaktir. Boyle bir durumda karisim oranini misaade
edilen dlgulere gore arttirip azaltarak pisirmeye devam
edebilirsiniz. Kapasite sinirlart minimum 60ml £ 5ml ve
maksimum 320ml olacak sekildedir.

Cihaziniz kullanim esnasinda isinir, bu nedenle cihazin
sicak yUzeylerine dokunmayiniz.

Pisirme islemi devam ederken pisirme haznesini ASLA
yerinden ¢ikarmayiniz.
Pisirme islemi basladiktan sonra cezveyi kesinlikle yerinden
cikarmayiniz.
Hazneyi KESINLIKLE bulasik makinesine atmayiniz.
Yikama sonrasi hazneyi iyice kurulayiniz. Kahve
makinenizle sadece Turk kahvesi pisirebilirsiniz. Kaynatma veya
Isitma amacilyla baska bir sivi ya da soltUsyon kullanmayiniz.

Pisirme

1. Makinenizin fisini prize taktiginizda
bip sesi verecek ve cift tasim dugmesi
Uzerindeki durum 1s1gi beyaz renkte
yanacaktir.
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2. Pisirme haznesine kisi sayisina gore
6lcekli kasikla kahve koyduktan sonra
damak zevkinize gore dilerseniz seker
ekleyiniz ve yeterli miktarda su koyarak
topaklanmayi 6nlemek icin hafifce
karistiriniz.

Lezzetli bir kahve icin taze kahve kullanmaya ve pisirme
haznesinin icinin temiz olmasina dikkat ediniz.

3. Pisirme haznesinin kapasitesi toplam 32

Uraintnuzle 80 ml kapasiteli Turk
kahvesi fincanlariyla 1-4 kisiye kadar
kahve pisirebilirsiniz. Kullanmakta
oldugunuz fincan boyutlari degisiklik
goOsterebilecedi icin, su-kahve-seker
karisiminin hazne icindeki MAX
seviye ¢izgisini gegmemesine dikkat
ediniz. Aksi halde Ultrasonic Cook
Teknolojisi sayesinde makine calismayi
durduracaktir.

4. Pisirme haznesini makineye
yerlestiriniz.

Pisirme haznesini yerine tam
yerlestirmezseniz UrinUnuz pisirme
islemine baslamayacaktir. Boylesi bir
durumda dtgme Uzerindeki durum isigi
kirmizi yanip sénecek ve yaklasik 6 sn
uzun tekrarli bip sesi verecektir.

5. Urtin panelinde bulunan cift tasim
tusuna basiniz.

6. Makineniz baslama sesi uyarisi
verecek ve cift tasim tusu Ustindeki
durum isig1 kirmizi renge dénecektir.

O mldir.

2
L
[

7. Herhangi bir sebepten oturt pisirme islemini iptal etmek
icin ¢ift tasim tusuna tekrar bir kez basiniz. Durum isidi beyaz
renge dénecek ve bekleme moduna gececektir.
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8. Pisirme sUreleri;

Pisirme sureleri; ortam isisi suyun

Isisi ve sebeke voltajina bagli olarak
farkliliklar gdsterebilir. Urtintnuzan pes
pese kullanimda makine sicak olacagdi
icin pisme sUresi daha da kisilabilir.
Ortalama 80ml fincan kullanilarak

olculmus surelerdir.

Miktar Pisirme Siiresi
1KISILIK| 1,5 -2 DK
2 KIiSILIK| 2,5 - 3 DK
3 KISILIK| 3,5 - 4 DK
4 KISILIK| 4,5 -5 DK

9. Smart Brew Teknolojisi ile pisirme
islemi tamamlandiktan sonra makineniz
sesli uyari verir ve kirmizi olan durum

15191 beyaz renge doner.

10. Makinenizi fisten cekerek tamamen ~

kapatabilirsiniz.
Pisirme Onerileri

Asagidaki tabloda Turk kahvesi

hY

-

pisirmek i¢in tavsiye edilen ideal él¢tlerini bulabilirsiniz.

Verilen miktarlar tek kisilik kahve icindir. 1 dlcek kahve
tavsiye edilen miktardir. Sert veya yumusak i¢cimli bir kahve igin
arzuya gore daha az veya daha cok kahve kullanabilirsiniz.

Seker

Varim cay kasigi toz seker| 1cay kasigi toz seker

Sade Az Sekerli Orta Sekerli
su  |1Turk kahvesi 1 Tark kahvesi fincani 1 Tork kahvesi fincani | 1 Tark kahvesi fincani
fincani
Kahve |1 6lcek 1 6lcek 1 6lcek 16lcek
Yarim kesmeseker / 1adet kesmeseker / 2 adet kesmeseker /

2 cay kasigi toz seker
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Temizlik ve Bakim
Temizlemeden 6nce makinenizin fisini prizden cekiniz ve
pisirme haznesinin sogumasini bekleyiniz. Pisirme haznesinin
icindeki suyu veya kahveyi bosaltip cezve icini yikadiktan
sonra pisirme haznesinin disini kuru veya nemli bir bezle
siliniz. Pisirme haznesinin ic kismini, haznenin altinda bulunan
eneriji iletim tabanina KESINLIKLE gelmeyecek sekilde su
altinda yikayarak temizleyebilirsiniz. Enerji iletim tabaninin da
bulundugu ana gdvdesini sadece kuru veya nemli bir bezle
siliniz.

Pisirme haznesini ya da enerji iletim tabaninin bulundugu

Urun govdesini KESINLIKLE suya daldirarak veya bulasik
makinesinde yikayarak temizlemeyiniz.

Makinenizin hi¢bir aksesuarini bu tip cihazlar igin kullanilan
temizleyiciler haricinde sert ve kimyasal temizleyiciler
(camasir suyu, tuz ruhu vb.) kullanarak temizlemeyiniz. Cihazi
temizlemek icin asindirici temizleyiciler, metal nesneler, ¢izici
sert stingerler, tel temizleyiciler veya sert fircalar kullanmayiniz.
Pisme algilama sensorind her kullanimdan sonra nemli bir
bezle siliniz.
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Kire¢clenmeyi Giderme

Zamanla kullanilan suyun i¢erisinde bulunan kireg, pisirme
haznesi tabaninda birikerek cihazinizin verimini dtstrebilir.
Cihazinizin pisirme haznesini elektrikli mutfak aletlerine 6zel
Uretilmis kire¢c codzUcUler ile temizleyebilir veya beyaz sirke gibi
dogaya saygili ¢cozUmleri deneyebilirsiniz.

Cihazinizin pisirme haznesini beyaz sirke ile temizlemek icin;
cihaziniza pisirme haznesinin zeminini kaplayacak miktarda
beyaz sirke koyarak 1 saat bekletiniz, daha sonra sirkeyi
bosaltip pisirme haznesini 2-3 kez temiz su ile yikayiniz.
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OLASI SORUNLAR VE COZUMLERI

SORUN

OLASI NEDEN

¢cb6zOM

Cihaz calismiyor.

Cihaz sebekeye bagli degildir.
Sigorta ya da salter atmis
olabilir. Cezve yerine tam
oturmamis olabilir.

Cihazin fisini prize takiniz.
Kabloyu ve fisi kontrol
ediniz.Sigortanin atip
atmadigini kontrol ediniz.
Cezvenin yerine tam oturup
oturmadigini kontrol ediniz

Is1g1 yaniyor fakat
calistirma tusuna
bastigimda cihaz
calismiyor.

Cezve haznesine tam olarak
oturmamis olabilir.

Cezvenin hazneye tam olarak
oturup oturmadigini kontrol
ediniz

Kahvem yeterince
kopUklt olmuyor.

Dis etkenlerle ilgili bir sorun
olabilir. Pisirme algilama
sensoru kirlenmis olabilir.

Ideal kivamda kopuk elde
edebilmek icin minimum oda
sicakliginda ya da daha soguk
su kullaniimalidir. Taze kahve
kullaniimalidir. Olgt kasigindaki
6lct kadar kahve koyulmalidir.
Pisirme algilama sensori
kirlenmisse bir bez ile sensor
temizlenmelidir.

Cihazim uyari
veriyor.

Cihaza koyulan su miktari
maksimum seviyenin Ustunde
ya da minimum seviyenin
altinda olabilir. Kahve
makinesinde tasmayi ve bosta
calismayi dnleyen guvenlik
yazilimi mevcut

Cezvedeki suyun MAX
seviyesinin altinda
oldugundan ya da en az
60ml su konuldugundan emin
olunmalidrr.

TURK KAHVESI MAKINESI
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Teknik Ozellikler
Sebeke Gerilimi: 220-240V ~, 50/60 Hz
Cekilen Giig: 400-480W
Kullanim émri 7 yil

Urtinun Gzerinde basili olan veya basili dokumanlarda beyan edilen degerler, ilgili
standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler, Grantn
kullanildigi ortam sartlarina gére degdisebilir.

Bu Urdn, tum bagdlayici CE
etiketleme direktiflerine uygundur C €

AEEE YONETMELIGINE UYGUNDUR

Bu cihaz, AEEE direktiflerine uygun olan geri

dontstmu olan parcalardan olustugu icin ¢cope
atilmamasi gerekmektedir. Lutfen, bu cihazin geri
doénUsimund saglamak icin en yakin toplama

merkezine veya English Home servis noktasina —
basvurunuz.

TASIMA VE NAKLIYE
BILGILENDIRMELERI

Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar
gelmemesi icin orijinal kutusunda tutulmalhdir. Tasima
sirasinda Urtnd normal konumunda tutunuz. Cihazinizi nakliye
esnasinda dUsUrmeyiniz ve darbelere karsi koruyunuz. Urinin|
musteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olusan arizalar
ve hasarlar garanti kapsamina girmez.

Oretici / ithalater:

EHM MAGAZACILIK SANAYi VE TICARET ANONIM SIiRKETI
Burhaniye Mahallesi, Nagehan Sokak No: 2 Uskudar/istanbul
Mensei Turkiye'dir - Made in TURKIYE
Tel: 0850 724 0 346
englishhome.com
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TURKISH COFFEE MACHINE

1- Coffee pot with a capacity 4- Double brew button and

of 1to 5 cups status light

2- Double-sided pouring 5- Brew detection sensor
spout for both right and left- 6- Turkish Coffee measuring
hand use spoon

3- Body with energy
transmission base

TURKISH COFFEE MACHINE
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Thank You and Pre Information

Our valued customer,

Thank you for choosing English Home.

This guide has been created to offer you a healthy and
effective user experience. We hope you'll derive the utmost
efficiency from our product, designed to simplify and enhance
your daily life. To that end, please carefully read the user
manual and keep it for future reference. Our customer service
team is also here to assist you if needed.

We appreciate your choice of English Home and wish you
enjoyable use.

Yours sincerely,

Symbols and Meanings

WARNING!
This sign indicates hazardous situations concerning
life and property safety.

IMPORTANT!
This mark indicates important information regarding

the use of the product.

NOTE!
This sign offers valuable advice concerning the

product’s usage.

Important Safety Warnings
Ensure that the voltage stated under the technical
specifications label of the English Home Turkish
Coffee Machine matches the mains voltage of your location.
Our company cannot be held
responsible for any malfunctions that may arise due to
incompatibility, and such malfunctions will
be considered outside the scope of the warranty. The English
Home Turkish Coffee Machine must be
connected to a grounded outlet and operated in compliance
with the regulations. Avoid using extension
cables that DO NOT provide sufficient current to prevent
potential damage to your appliance.

ENGLISH HOME



1.Any repairs for this electrical
appliance or its power cord should be
carried out by authorized customer
service personnel to prevent hazards.
2. 1f repairs are needed, please get in
touch with English Home Customer
Service. Our company cannot be

held responsible for any malfunctions
resulting from improper use, and such
malfunctions will be considered outside
the warranty coverage.

3. DO NOT clean the main body and
power cord of the appliance with water
or immerse it in water to prevent the
risk of electric shock.

4. Since the appliance is powered by
electricity, there is a danger of electric
shock, so NEVER touch the plug with
wet hands.

5. This appliance is intended for

use by individuals who have been
provided with information, guidance,
or instruction concerning its safe
operation and who comprehend the
potential risks associated with its use.
DO NOT allow children to play with the
appliance and its power cord. DO NOT

20
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permit children to brew or clean the
appliance without adult supervision.
Keep the appliance and power cord out
of the reach of children under 8 years
old.

6. Attention! Keep all packaging
materials away from children, as they
pose a potential hazard that could
result in suffocation and even fatal
outcomes.

7. This appliance is designed for
household and similar environments,
including but not limited to:

- Kitchen areas in shops, offices, and
other work settings,

- Farmhouses,

- Customer-accessible spaces in motels,
hotels, and similar accommodations,

- Sleeping quarters and breakfast areas.
8. DO NOT use the appliance outdoors;
ALWAYS protect it from zero or sub-
zero temperatures.

9. ALWAYS use on flat and even
surfaces. Avoid positioning it on the
edge of a table or counter, as even a
minor bump could cause it to topple.
Remember, your appliance might
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contain hot coffee, so exercise caution.
10. DO NOT use the appliance on or
near surfaces that are hot, sources of
heat, open flames, or intense steam.
(For example: atop a heated oven,
heater, or stove.) Ensure the cord is not
left hanging over the edge of a table or
countertop or coming into contact with
other appliances.

11. DO NOT leave the appliance
unattended while in operation without
supervision.

12. Before using your appliance for the
first time, fill the coffee pot with water
only, then operate the appliance and
discard the water.

13. NEVER initiate the coffee brewing
process without adding water to

the coffee pot. Your appliance has a
waterless brewing safety. Operating
the appliance water will result in an
automatic shutdown after a period, and
it will remain inoperative until it has
sufficiently cooled down.

14. Only use water, coffee, and sugar in
the coffee pot. DO NOT introduce any
other materials.
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15. Also, refrain from utilizing the coffee
pot with any heating appliance other
than this machine. (For example: atop
an oven, microwave, etc.)

16. Serve the brewed coffee in a cup;
avoid drinking directly from the coffee
pot.

17. ALWAYS utilize the carrying handle
when grasping or transporting the
coffee pot.

18. Following the brewing process, the
power transmission base supporting
the coffee pot might become hot. It is
ESSENTIAL to allow it to cool down
before handling.

19. Prior to cleaning, make sure that

the appliance is disconnected from the
power source and let the coffee pot
cool down. For comprehensive cleaning
instructions, kindly consult the Cleaning
and Maintenance section.

20. Whenever the appliance is not

in use for an extended period and/

or in the event of a malfunction and/
or a hazardous situation, make sure to
unplug it.

21. When disconnecting the plug from

ENGLISH HOME
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the socket, NEVER pull the cord;
ALWAYS grip and pull the plug directly.
22. Prior to cleaning and maintaining
the appliance, ensure the plug is not
connected to the socket.

23. Use your machine only with its own
power transmission base.

24. For enhanced safety, this appliance
should be connected to a residual
current appliance of household
appliances with a maximum rated value
of 30mA.

How to Use
The English Home Turkish Coffee Machine is equipped with
a patented design and special technologies to provide you
with the traditional taste of Turkish Coffee brewed in a coffee
pot, offering abundant foam, ideal consistency, and practical
preparation.
Utilizing Ultrasonic Cook Technology, the machine
M"J!J‘M”“”’detects the coffee level through the sound wave
generated during the brewing process, effectively
preventing any potential overflow.
xz”ﬁa Thanks to the Smart Brew technology, it performs a
double-brew, allowing the aroma of Turkish Coffee to
reach its optimal consistency and deliver the true flavor
of the coffee.
With the Burn Defense Technology, it recognizes
@ the absence of water in the coffee pot and prevents
operation. This prevents damage to the heating element and
improves overall efficiency during use.
Please ensure that only individuals familiar with the safe usage
instructions provided in this manual operate The English
Home Turkish Coffee Machine.
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Before First Use
Prior to usage, remove the appliance and its accessories from
the packaging and carefully inspect them for any signs of
damage or malfunctions. Should you detect any issues, refrain
from using the appliance and promptly contact the nearest
authorized English Home service center.
PRIOR TO FIRST USE, fill the coffee pot with water up to the
MAX level and start the machine. When the water boils, you
can end the process without waiting for the machine to
stop.
Only when boiling water, the machine will continue boiling
for 6 minutes, as it won't detect any risk of overflow. If the
product is started before its first use, users can terminate the
process when the waterboils, without waiting for the machine
to stop.
Usage
Use the measuring spoon to put an adequate amount of
Turkish coffee in the coffee pot based on the number of
individuals.
Ensure that the blend in the coffee pot does not exceed the
MAX mark in the coffee pot.
The brewing detection sensor in your appliance will perform
brewing according to the amount of the blend in the coffee
pot. If a blend less than the minimum capacity or more than
the maximum capacity is placed, the appliance will stop
operating and give an audible and visual warning. In such a
case, you can continue brewing by adjusting the blend ratio
within the permissible measures.

Your appliance heats up during use, so avoid touching its
hot surfaces.
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DO NOT remove the coffee pot from the base while the
brewing process is ongoing.
Do not remove the coffee pot once the brewing process has
commenced.

DO NOT place the coffee chamber

in the dishwasher. Ensure to
completely dry the coffee chamber
after washing. You can only brew
Turkish coffee using your coffee
machine. Avoid using any different
liquids or solutions for the purpose of

boiling or heating.
Brewing: ﬁ'
1. Upon plugging in your machine, it I

will emit a beep sound, and the status
light on the double brew button will
illuminate in white.

2. Once you've added coffee to the
coffee pot using the measuring spoon
based on the number of servings, you can optionally add
sugar to your preference, then pour in sufficient water and
gently stir to prevent clumping.

For a tasty coffee, ensure to use
freshly ground coffee and that the
inside of the coffee pot is clean.
3. The capacity of the coffee pot
ranges from a minimum of 65 ml to
a MAXimum of 320 ml. Your product
allows you to brew coffee for 1to
5 people. Given the potential variation in coffee cup sizes
you might use, ensure that the water-coffee-sugar blend
remains below the MAX level line in the coffee chamber. This
precaution is necessary, as the Ultrasonic Cook Technology
will cause the machine to cease operation otherwise.
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4. Insert the coffee pot into the
machine.
Failure to fully place the coffee pot
will prevent your product from
initiating the brewing process. In
such a case, the status light on the
double brew button will flash red,
accompanied by a repeating beep
lasting approximately 6 seconds.
5. Press the double brew button on the
product panel.
6. Your machine will emit a starting
sound warning, and the status light on
the double brew button will change to
red.
7. To cancel the brewing process for any
reason, press the double brew button
once again. The status light will change
to white, indicating that the machine is
in standby mode.
8. Brewing times;
Brewing times may vary due to
factors such as ambient
temperature, water temperature, and
mains voltage. Additionally, with consecutive use, the
machine's heat retention can further shorten the cooking time.
These times have been measured using an average 80ml cup.

Quantity Brewing Time
1SERVE |15-2 MIN
2 SERVES|2,5 - 3 MIN
3 SERVES|3,5 - 4 MIN
4 SERVES|4,5 - 5 MIN

9. Once the brewing process is finalized
using the Smart Brew Technology, your
machine will emit an audible warning,

causing the red status light to transition %
to white. £
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10. To completely shut down your machine, simply unplug it.

Brewing Recommendations

In the table provided below, you will discover the

recommended optimal measurements for brewing Turkish
coffee. The quantities listed are meant for a single serving of
coffee. The recommended quantity is T measuring spoon of
coffee. Depending on your preference for strong or mild
coffee, you have the flexibility to adjust the amount of coffee
accordingly.

L ed Slightly Moderately d Slightly d
Sweetened|] Turkish 1 Turkish 1 Turkish 1 Turkish
coffee cup coffee cup coffee cup coffee cup
Coffee |l measuring spoon| 1 measuring spoon 1 measuring spoon 1 measuring spoon
S Half a sugar cube 1sugar cube / 2 sugar cubes /
ugar Half a teaspoon of 1 teaspoon of 2 teaspoons of
granulated sugar granulated sugar granulated sugar

Cleaning and Maintenance

Before cleaning, ensure the machine is unplugged from the
socket and allow the coffee pot to cool. After emptying the
water or coffee from the pot and washing the coffee pot's
interior, wipe the outer surface of the coffee pot with a dry
or damp cloth. You can clean the inside of the coffee pot by
washing it with water, making sure that the water NEVER
contacts the transmission base beneath the coffee pot. Wipe
the main body of your appliance, which includes the power
transmission base, with a dry or damp cloth.

NEVER immerse the coffee pot or the main body, which
includes the power transmission base, in water, or place it
in the dishwasher.
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Please avoid using harsh and chemical cleaners (such as
bleach, hydrochloric acid, etc.) on any accessories of your
machine except for the cleaners specifically recommended
for this type of appliance. Additionally,
refrain from using abrasive cleaners,
metal objects, abrasive hard sponges,
wire cleaners, or hard brushes to clean
the appliance.

After each use, wipe the brewing
detection sensor with a damp cloth.

Calcification Removal
Over time, lime in the water may accumulate at the bottom

of the coffee pot, potentially reducing your appliance's
efficiency. To clean the coffee pot, you can use descaling
agents specifically designed for electrical kitchen appliances
or consider environmentally friendly solutions such as white
vinegar.

To clean the coffee pot of your appliance with white vinegar,
add enough white vinegar to cover the bottom of the pot and
wait for T hour. Then, empty the vinegar and rinse the coffee
pot 2-3 times with clean water.
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POSSIBLE PROBLEMS AND
SOLUTIONS

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

SOLUTION

The appliance is

The appliance is not connected

Ensure the appliance is plugged

not working. to the power source. The into the power socket. Check
fuse or switch might have the cord and plug for any issues.
tripped. The coffee pot may Check if the fuse has tripped
not be placed properly. Check if the coffee pot is placed
properly.
The light is on, The coffee chamber is not fully | Verify if the coffee chamber is

but the appliance
does not work
when | press the
start button

placed in the base.

properly placed in the base.

My coffee isn't
sufficiently frothy.

There might be an issue
related to external factors. The
brew detection sensor could
be dirty.

To achieve the ideal foam
consistency, use water at a
minimum room temperature
or even colder. Opt for fresh
coffee. Pour coffee in the
amount specified on the
measuring spoon. Clean the
dirty brew detection sensor
using a cloth.

My appliance
is displaying
warnings,

The amount of water added

to the appliance might exceed
the MAXimum level or fall
below the minimum level. The
coffee machine is equipped
with safety software to prevent
overflowing and idle operation.

Ensure that the water in

the coffee pot is below the
MAXimum level or that at
least 60 cc of water has been
added
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Technical Specifications
Mains Voltage: 220-240V -, 50/60 Hz
Power Consumption: 400-480W
Economic life is 7 years

The values printed on the product or declared in the printed documents are
obtained in a laboratory environment according to the relevant standards. Please
note that these values may vary depending on the ambient conditions during actual

product usage.

This product complies with all c €
binding CE labeling directives

IT CONFORMS to WEEE
REGULATION

Please DO NOT dispose of this appliance in the
trash can, as it contains recyclable parts that comply
with WEEE directives. Kindly contact your nearest
collection center or English Home service point to
recycle this appliance.

HANDLING and SHIPPING
INFORMATION

During transport and shipping, please ensure your
appliance is kept in its original box to prevent damage to

its components. Maintain the product in its normal position
during transportation. Avoid dropping the appliance and
provide protection against impacts. Please note that defects
and damages occurring during transportation after delivery
are not covered by the warranty.

Importer:

EHM MAGAZACILIK SANAYi VE TICARET ANONIM SIiRKETI
Burhaniye Mahallesi, Nagehan Sokak No: 2 Uskudar/Istanbul
Made in TURKIYE
Tel: 0850 724 0 346
englishhome.com
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Importer:

EHM MAGAZACILIK SANAYi VE TICARET ANONIM SiRKETI
Burhaniye Mahallesi, Nagehan Sokak No: 2 Uskudar/istanbul
Made in TURKIYE
Tel: 0850 724 O 346
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Garanti Sartlarniyla llgili Bilgilendirmeler

1. Garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin butun parcalari dahil olmak Gzere tamami garanti kapsamindadir.
3. Urunan kullanim kilavuzunda yer alan talimatlara uygun olmayan
sekilde kullanimi, kendi kullanim alani disinda bir yerde kullanimi ve
English Home yetkili servisinden baska bir yerde tamir ettirilmesi
durumunda ortaya c¢ikabilecek hasarlarda firmamiz sorumluluk kabul
etmez ve UrUn garanti kapsami disinda kalir.

4. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- S6zlesmeden dénme,
b- Satis bedelinden indirim isteme,
c- Ucretsiz onariimasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

5. Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini se¢cmesi durumunda
saticl; is¢ilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir
ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yukumltduar. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Gretici veya
ithalatciya karsi kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalater tUketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
6. Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami strenin asiimasi,

- Tamirinin mumkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Gretici
veya ithalatgl tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.
Satici, tUketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.
7. Malin tamir stresi 20 is gunUnU gegemez. Bu sUre, garanti stresi
icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya
bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is gund
icerisinde giderilememesi halinde Uretici veya ithalat¢l; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tuketicinin
kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stresi icerisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gecen stre garanti stresine eklenir.
8. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

9. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak
clkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya ttketici
isleminin yapildigr yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine basvurabilir.

10. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmesi durumunda, ttketici
GUumrik ve Ticaret Bakanlgl Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Mudurltigune basvurabilir
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GARANTI BELGESI

IMALATCI FIRMA

UNVAN EHM MAGAZACILIK SANAYI ve TICARET ANONIM SIRKETI

ADRES :BURHANIYE MAHALLESI, NAGEHAN SOKAK NO: 2
USKUDAR/ISTANBUL

TEL 10850 724 0 346

E-POSTA
FiRMA YETKILI iIMZASI:

Uskudar / ISTANBUY
Uskidar VD 3260269797

URUNUN CiNsi TURK KAHVESI MAKINESI

MARKASI . English Home

MODELI : CIFT TASIM TURK KAHVESI MAKINESI
TYPE NO TKM 6001, TKM 6002

BANDROL VE SERi NO
TESLIM TARIHi VE YERI :
GARANTI SURESI 2 VYIL
AZAMI TAMIR SURESI  : 20 IS GUNU
SATICI FIRMA UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI :
TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullaniimasi 6502 sayil Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun
ve bu kanuna dayanilarak yurtrltge konulan Garanti Belgesi Uygulama
Esaslarina Dair Teblig uyarinca EHM MAGAZACILIK SANAYi VE
TICARET ANONIM SIRKETI tarafindan hazirlanmustir.
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